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glemme, at friheden fadtes i sveere provelsens tider. Ogsa i de hundrede &r, som er svundne
siden da, har det danske folk méttet vaerge liv og land, men har end Danmark altid méttet
stride mod overmagt er landet sluppet frelst ud af alle hj emsggelser. Under den hojt agtede
rigsdags ledelse og i ly af den frihed, som grundloven gav, har nationen i lange tider veeret
blandt de forste i 4ndelig og materiel kultur og siledes forvisset andre nationer om de
demokratiske samfundsformers livskraft og sandhed.

P4 grund af alt dette er det Islands alting en glade og en pligt at bevidne Danmarks
rigsdag sin wrbedighed og sin tak. Samtidig sender altinget pa denne mlndedag i de nor-
diske folks historie Danmarks konge og hele det danske folk sine hjerteligste hilsener og
lykenskninger.

Stortingets preesident, Natvig Pedersen, Norge:

Deres Majesteeter.
Deres Kongelige Hogheter.
HAirede kolleger i rigsdagen.

Det er med dyp glede at mine norske kolleger og jeg fér lov til 4 deltage i denne skjon-
ne fest pa 100 drs dagen for junigrunnloven — som representanter for Norges Storting.
Det er i full forstielse av de umistelige verdier som grunnloven representerer ved sine garan-
tier for politisk og personlig frihet at Stortinget har gitt meg det srefulle oppdrag & over-
bringe vér varmeste hilsen og hyldest til rlgsdagen og til hele det danske folk pa denne
nasjonale festdagen. Og jeg tar neppe feil nar jeg sier at hele det norske folk star bak denne
hyldest.

Et skjebnefellesskap har i vér tid knyttet det danske og det norske folk nermere
sammen enn de to folk noengang kom hverandre, selv under en 400-4rig union. Den samme
tunge skjebne har lert vire to folk pa nytt & betrakte friheten — den nasjonale, den poli-
tiske og den personlige frihet — som det viktigste vilkdret for en menneskeverdig tilveerelse.
Derfor forstér enhver nordmann den overstrémmende glede som vért danske broderfolk
foler nér det i dag kan feire 100 &rs dagen for sin frie forfatning i et fritt Danmark, og den
samlende kraft som utgir fra minnet om fedrenes innsats for frihet og folkestyre.

Norges Storting har ensket i f& ord & forme Stortingets hilsen til rigsdagen pé
en slik méte at ogsd framtiden skal vite hva nordmenn folte den 5. juni 1949. Stortinget har
derfor bedt meg overrekke rigsdagen en beskjeden gave, hvor var hilsen er meislet i edelt
metall, og som jeg vil be rigsdagens formenn finne en passende plass til i denne stolte
bygning. Det er en liten plakett med Stortingets i 1n31gn1er og med denne innskrift:

,»Til Den Danske Rigsdag.

Fra Norges Storting.

I serbedighet for Rigsdagens innsats for frihet og folkestyre i dyp folelse av ubryte-
lig vennskap mellem vare to folk, sender Norges Storting sin hilsen til det danske folk pa
Den Danske Grunnlovs 100 drs dag. Matte Rigsdagen alltid veere det levende uttrykk for
folkets onske om frihet, fred og folkelykke.

M3 held og lykke folge Danmarks konge og Danmarks rigsdag i del es felles streben
for & tjene det da.nske folk.
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